ZMLUVA O DIELO
uzatvorend podfa § 536 a nasl. Obchodného zakonnika
a LICENCNA ZMLUVA
podla § 65 a nasl. Zdkona ¢.185/2015 Autorského zékona

(dalej len "Zmluva") medzi:

1)  Zhotovitel’

Obchodné meno: TransData s.r.o.

Sidlo: M.R. Stefanika 139, Zilina 010 01

ICO: 35741236

IC DPH: SK2020242763

Registracia: v Obchodnom registri Okresného sddu Zilina, oddiel Sro, vlozka
¢. 69536/L

Zastupeny: Ing. Branislav Jurcisin, konatel

Ing. Karol Gogolék, MBA, konatel

(dalej len , Zhotovitel™)

2) Objednavatel:

Obchodné meno: Trenciansky samospravny kraj

Sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin
iCo: 36126624

IC DPH: nie je platitefom DPH

DIC: 2021613275

Bankové spojenie:

IBAN:

Zastupeny: Ing. Jaroslav Baska, predseda

(dalej len ,, Objednavatel™)

(Objednéavatel a Zhotovitel dalej spolu len ,Zmluvné strany")

PREAMBULA

A. Zhotovitel je dodavatefom bezkontaktnych gipovych kariet a informaénych systémov pre pracu
s kartami v ramci Systému akceptécie dopravnych kariet v SR (dalej len ,Systém ADK").
Zhotovitel je zaroveii doddvatefom bezkontaktnych &ipovych kariet a informagnych systémov
pre pracu s kartami v réamci primestskej autobusove]j dopravy v TSK v Case podpisu tejto zmluvy.

B. Objedndavatel je objednévatefom dopravnych sluzieb primestskej autobusovej dopravy v ramci
Gzemia Trentianskeho samospravneho kraja (dalej aj ako ,TSK“) azabezpeCuje obstaranie
dopravcov, ktori ziskaju prisluiné opravnenie na prevadzkovanie verejnej autobusovej dopravy
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ako sluzby vo verejnom zaujme pre TrenCiansky samospravny kraj (dalej len ,Dopravna
licencia”).

Objednavatel ma zaujem zachovat existujlice kompatibilné prostredie Kariet a Akceptaénych
zariadeni vTSK. Akceptaéné zariadenia budi sGfastou vozidiel, ktoré budi prevadzkovat
dopravcovia vybrani v ramci verejného obstardvania (dalej len ,Vybrany dopravca”“).

Pre Glely interoperability Akceptaénych zariadeni Vybraného dopravcu so vietkymi Kartami
pouZivanymi v TSK maji Zhotovitel a Objednavatel zdujem dohodnut sa na poskytnuti SAM
modulov umozZiujucich tuto interoperabilitu.

Na zdklade poZiadavky Objedndavatela sa Zhotovitel osobitnou zmluvou zaviaZe voci Vybranému
dopravcovi poskytndt mu nevyhnutni stéinnost umoziujicu dosiahnutie kompatibility medzi
Dopravnymi kartami a Akceptacnymi zariadeniami.

DEFINICIE POIMOV

Akceptacné zariadenia st pre Géely tejto Zmluvy hardvérové zariadenia pre elektronickd
komunikaciu (¢itanie a zapis Gdajov) z Karty vydanej vydavatelom Karty umoZziiujice odbavenie
cestujucich a ich kontrolu vo vozidlach Vybraného dopravcu a na jeho predajnych miestach, a
to konkrétne: (i) palubny pocita¢ a (ii) zariadenie pre Gcely predpredaja (iii) revizorské Citacky.
Aplikacia pre SAM je poéitaovy program a/alebo datova Struktura zapisana v Cipe SAM
modulu, nevyhnutnd pre pouZivanie SAM modulov v Systéme ADK ako aj v primestske;
autobusovej doprave TSK.

Dopravna karta (dalej v texte aj ako ,Karta“) je uZ v stifasnosti existujlca alebo v buddcnosti
vydand bezkontaktnd Cipova karta saktivnou Dopravnou aplikdciou vcipe, plne
akceptovatelna a elektronicky pripravena (inicializovana Poskytovatelom) na pouzitie
v primestskej autobusovej doprave v Trencianskom kraji podia tarify Trenlianskeho
samospravneho kraja a na poutzitie v rdmci Systému ADK.

SAM modul je hardvérovy modul uréeny pre Akceptacné zariadenia, ktory umoZiiuje bezpeénu
komunikéaciu s Dopravnymi kartami s nahranou aplikdciou SAM, zabezpeceny proti zneuZitiu,
s nastavenymi po&iatoénymi hodnotami a otestovanou funkénostou aplikdcie SAM.

Systém akceptacie dopravnych kariet (alebo TransCard alebo Slovensky dopravny pas, dalej
aj ,Systém ADK") je sthrn vietkych organizatnych, technickych, pravnych a prevddzkovych
pravidiel, ktorymi sa zabezpeluje akceptdcia Dopravnych kariet zapojenych v Systéme
akceptacie Dopravnych kariet.

Vydavatel dopravnej karty (dalej v texte len ,Vydavatel”) je
a) Dopravca, ktory vykonava sluZby primestskej autobusovej dopravy v ramci TSK,
b) Akceptovany vydavatel vo forme Preukazu Studenta a Preukazu Ziaka (dalej len

~Akceptovany vydavatel”)

Vybrany dopravca st vitazni uchadzadi verejnych sutazi podla Zdkona o verejnom obstardvani
na poskytovanie slufieb primestskej autobusovej dopravy vo verejnom zdujme pre TSK.
Objednévatel pritom predpoklada rozdelenie izemia na dve €asti, t. j. primestskd autobusovi
dopravu mdzu zabezpefovat pre TSK aj dvaja Vybrani dopravcovia. Vybranym dopravcom
pritom v zmysle prisluSnych predpisov v oblasti verejného obstardvania moze byt aj skupina
dodavatelov.

Kartovy $tandard je technickd $pecifikdcia Dopravnej aplikdcie a dalsich technickych a
organizatnych pravidiel v rozsahu uvedenom v odseku 2.1 Dohody o miZanlivosti, ktorymi sa
zabezpetuje akceptacia Kariet v primestskej autobusovej doprave TSK ako aj v systéme ADK.
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Dopravna aplikicia je potitatovy program a/alebo détové Struktira zapisana v gipe Karty,
nevyhnutnd pre pouzivanie &ipovej karty v primestskej autobusovej doprave TSK ako aj
v systéme ADK.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

22,

2.3.

Zhotovitel sa zavazuje vykonat dielo a poskytnut Objedndvatefovi licenciu podla Clanku 3 tejto
Zmluvy.

Objednavatel sa zavazuje zaplatit Zhotovitelovi cenu za SAM moduly podla clanku 5 tejto
Zmluvy.

Utelom tejto Zmluvy je dodanie SAM modulov umoZiiujicich dosahovanie interoperability
Akceptaénych zariadeni Vybraného dopravcu a Kariet sciefom ich in3talacie vylucne do
Akceptaénych zariadeni vo vozidlach Vybraného dopravcu pre ich poutitie v ramci primestskej
autobusovej dopravy TSK.

3. DIELO A LICENENA ZMLUVA

3.1

3.2,

3.3.

3.4.

3.5.

Zhotovitel sa zavizuje zhotovit a odovzdat Objednavatelovi SAM maduly, a to podla potreby
Objednavatela na zéklade objednavky Objednévatela, v ktorej Objednévatel $pecifikuje pocet
SAM modulov. Maximalny poget SAM modulov, ktoré Objednévatel méZe v zmysle tejto Zmluvy
objednat je 413 kusov.

Objednavka na dodanie SAM modulov bude zasland prostrednictvom emailu kontaktnym
osobam Zhotovitela na adresu uvedent v tomto bode niZsie. Objednédvka je pre Zhotovitela
zdvazna a? ked ju potvrdi Objednévatefovi na urfeni emailovli adresu kontaktnej osoby
Objedndvatela uvedenu v tomto bode niz$ie. Zhotovitel je povinny na objednavku odpovedat
do troch (3) pracovnych dni. V pripade, ak neodpovie na objedndvku vlehote podfa
predchadzajlcej vety, povaiuje sa objedndvka za potvrdend. Zmluvné strany sa dohodli, Ze sa
bud bez zbyto¢ného odkladu navzdjom informovat o zmene kontaktnych oséb pre objednavku.

Za Objednavatela: Za Zhotovitela:

Trenciansky samospravny kraj TransData s.r.o.

K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin | M.R. Stefénika 139, 010 01 Zilina
k rukam: Mgr. Radovan Hladky k rukam: Marian Chovanec
email: email:

Dodacia lehota SAM modulov je 60 dni od potvrdenia objednavky zhotovitefom.

Miestom odovzdania SAM modulov je sidlo Objednévatela ak sa zmluvné strany nedohodnu
inak.

Odovzdanie SAM modulov Objednavatelovi si Zmluvné strany potvrdia formou pisomného
protokolu podpisaného Zmluvnymi stranami alebo ich zastupcami. Objednavatel je povinny
potvrdit odovzdanie SAM modulov aj v pripade vyskytu drobnych nedostatkov, ktoré nebrania
riadnemu uzivaniu SAM modulov. O tychto drobnych nedostatkoch bude spisany protokol;
nedostatky Zhotovitel odstrani v dohodnutom termine.



3.6.

3.7.

3.8.

3.9

3.10.

Vlastnicke pravo k SAM modulom nadobida Objednavatel diom zaplatenia prislusnej ceny za
dielo. Zhotovitel dodanim SAM modulov neprevddza na Objednévatela Ziadne vlastnicke ani
spoluvlastnicke prava k Aplikacii SAM. Zhotovitel poskytuje Objednavatelovi licenciu k Aplikacii
SAM v rozsahu odseku 3.7 a 3.8 tejto Zmluvy.

Sucastou SAM modulov je Aplikdcia pre SAM, softvér zabezpelujici interoperabilitu
Akceptacnych zariadeni a Kariet, ku ktorym vzmysle Autorského zdkona vykondva prava
dudevného vlastnictva Zhotovitel. Zhotovitel' poskytuje Objednavatefovi nevyhradni licenciu
k Aplikdcii pre SAM na dodanych SAM moduloch, a to na &as pouZivania Akcepta&nych zariadeni
Vybraného dopravcu v rozsahu a za G¢elom podla odseku 3.8 tejto Zmluvy. Presné umiestnenie
Akceptacnych zariadeni Vybraného dopravcu bude uvedené v Prilohe &. 1.

SAM moduly budi doddvané Objedndvatelovi v silade s Géelom tejto Zmluvy vyluéne na
pouiitie pre Akceptatné zariadenia Vybraného dopravcu vrémci primestskej autobusovej
dopravy TSK.

Objednavatel nie je opravneny pouZit SAM moduly na iny Géel alebo vinom rozsahu ako je
definované vodseku 3.8 tejto Zmluvy. Porudenie povinnosti podfa predchédzajicej vety
Zhotovitel povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy. Odmena za poskytnutie licencie je sticastou
ceny za dielo uvedenej v £. 5 tejto zmluvy.

Objednavku na dodanie SAM modulov podla odseku 3.1 tejto Zmluvy md Objedndvatel pravo
vystavit najneskér do 12 mesiacov od nadobudnutia Géinnosti tejto Zmluvy. V pripade, Ze
Objednavatel nevystavi objedndvku v uvedenej lehote, Zmluvné strany povaZuji vietky svoje
zmluvné zavazky za vysporiadané a platnost tejto Zmluvy konéi bezodkladne defi po vypriani
lehoty na vystavenie objednavky podla odseku 3.1 tejto Zmluvy.

4. BUDUCE UPRAVY SAM MODULOV

4.1.

4.2.

Objednavatel sa zavazuje pri poZiadavkdch na rozvoj Systému ADK re$pektovat kompatibilné
prostredie Kariet a Akceptacnych zariadeni v SR.

Objednavatel sa zavdzuje sprostredkovat sGéinnost Vybraného dopravcu pre vykonanie
bezpeénostného update SAM modulu v pripade potreby. Bezpe&nostny update SAM vykond
Zhotovitel bezodplatne. Pre jeho vykonanie potrebuje zhotovitel pristup k SAM modulom.
Zgvazok Objedndvatela spociva v zmluvnej dohode s Vybranym dopravcom, Ze na zaklade
poZiadavky Objednévatela umozZni Zhotovitelovi vykonat takyto update.

5. CENA A PLATOBNE PODMIENKY

5.1

Jednotkovd Cena za SAM moduly pre Akceptaéné zariadenia je:
a) 74 € za 1 kus s DPH pri odbere do 99 kusov,

b) 69 € za 1 kus s DPH pri odbere nad 100 kusov,

c) 60 € za 1 kus s DPH pri odbere nad 200 kusov;

Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkovéd odplata za dodanie SAM modulov méZe byt vo vyske
maximalne 24.780,-€ s DPH, pritom tito suma predstavuje maximalnu hodnotu plnenia
Objednavatefa za dodanie SAM modulov Zhotovitelom podla tejto Zmluvy a jednotlivych
objednavok Objedndvatela. Faktira musi byt zostavena prehfadne, pri¢om musia byt dodrzané
vietky formdlne ndleZitosti faktdry v zmysle prisludnych prévnych predpisov a oznadenie



Zmluvy; v opaénom pripade fakt(ra nebude uhradend a bude vratend Zhotovitelovi spat na
doplnenie. Ka?da faktura je splatna do 30 dni odo diia jej dorugenia Objednavatelovi. V pripade
vratenia faktury Zhotovitelovi zagina lehota splatnosti plyndt az po doruceni faktary spinajticej
vietky vyadované nélefitosti. Elektronickd fakturacia vzmysle zdkona & 215/2019 Zz.
o zarutene] elektronickej fakturdcii a centrdlnom ekonomickom systéme v platnom zneni sa
umoifiuje aobjednavatel akceptuje predloZenie elektronickej fakturacie. Zhotovitel je

opravneny vystavit Objednévatelovi aj Ciastkovd faktdru pri dodani SAM modulov.

6. ZARUCNE PODMIENKY A ZARUKA ZA AKOST

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Zhotovitel poskytuje zaruku, e dodané SAM moduly maju ku dfiu odovzdania viastnosti podla
odseku 3.7 tejto Zmluvy a su bez pravnych vad.

Zaruka sa poskytuje na 24 mesiacov. Zaruéna doba zagina plynit diiom odovzdania SAM
modulov Objednavatelovi a/alebo Vybranému dodavatelovi, ak tak urti Objednavatel.
Zhotovitel zodpoveda za vady SAM modulov, ktoré preukdzatelne maji v Case ich odovzdania a
za vady, ktoré sa vyskytni pocas plynutia zarucnej doby.

Potas plynutia zaru¢nej doby ma Objednavatel prévo poZadovat bezodplatné odstranenie vad a
Zhotovitel je povinny zistené vady SAM modulov bezodplatne odstrénit v lehote dohodnutej
Zmluvnymi stranami, najneskér vdak do 30 dni od uplatnenia vad Objednavatelom.
Objednavatel je povinny zistené vady SAM modulov uplatnit u Zhotovitela bezodkladne po ich
zisteni pisomnou formou.

7. DOVERNOST INFORMACII A POVINNOST MLCANLIVOSTI

7.1.

Vietky tdaje tykajlice sa $truktdry a fungovania SAM modulov, ktoré Zhotovitel poskytne
Vybranému dopravcovi na zaklade Dohody o ochrane dévernych informdcii, su ddverné
informécie aobchodné tajomstvo Zhotovitela, ktory zabezpetuje ich utajenie. Aj ked sa
poskytnutie takych dévernych informdcii Objedndvatelovi v stvislosti s pinenim predmetu tejto
Zmluvy nepredpoklada, ak budi déverné informacie zakéhokolvek dévodu poskytnuté
Objednévatelovi, vyvinie Objedndvatel pre zachovanie ich dévernosti apre ichochranu
miniméalne také usilie, ako keby sa jednalo o jeho vlastné déverné informadcie, najma sa zavazuje
také déverné informacie dalej nedirit a na Ziadost Zhotovitela ich bezodkladne zlikvidovat.
V pripade pochybnosti Objednavatela o dévernom charaktere akychkolvek informacii, ktoré sa
z akéhokolvek dévodu spristupnia Objedndvatelovi v sdvislosti s touto Zmluvou, a ktoré ma
Objednévatel zdujem dalej uchovavat alebo poskytnt tretej osobe, sa Objednavatel zavdzuje
najprv bezodkladne kontaktovat Zhotovitela. V pripade, Ze Zhotovitel potvrdi Objednavatelovi
doverny charakter takych informécii, Objedndvatel sa zavadzuje také ddverné informacie
neposkytnut tretej osobe a na Ziadost Zhotovitela ich bezodkladne zlikvidovat.

8. ZMLUVNA POKUTA

8.1.

V pripade porudenia ktorejkolvek povinnosti Objednavatefa podla odseku 3.9 tejto Zmluvy je
Objednavatel povinny zaplatit Zhotovitelovi zmluvnd pokutu vo vy3ke 20 000 € (dvadsat tisic
eur) za kazdé jednotlivé porusenie, pricom plati, ze maximalna vyska zmluvnej pokuty za vietky
porusenia sthrnne je najviac 200 000 € (dvestotisic eur).



8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

Objednavatel vyhlasuje, 7e je si vedomy toho, Ze spinenie povinnosti podfa odseku 3.9 tejto
Zmluvy je pre Zhotovitela rozhodujiicou podmienkou pre uzatvorenie a plnenie tejto Zmluvy a
%e porudenie ktorejkolvek z tychto povinnosti bude povaiované za podstatné porudenie Zmluvy.
Z toho dévodu zarovel Zmluvné strany povaiuji vy3ku dojednanej zmluvnej pokuty za
primerant s prihliadnutim na hodnotu a vyznam zabezpetovanych povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze narok na nahradu celej 3kody spésobenej porusenim ktorejkolvek
z povinnosti podla odseku 3.9 Zmluvy nie je zaplatenim zmluvnej pokuty dotknuty a Zhotovitel
mé narok na nahradu skody v rozsahu, ktory prevySuje zmluvnid pokutu.

Zhotovitel je opravneny uplatiiovat Grok z omeskania vo vyske 0,25 % z nezaplatenej ceny SAM
modulov za kazdy defi omeskania, ak je Objednavatel v omeskani s Ghradou ceny SAM modulov.
V pripade, ak Zhotovitel porusi dodaciu lehotu podlfa odseku 3.3 tejto Zmluvy, ma Objednavatel
pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vy3ke 0,25% z ceny prislu$nej objednavky za kaidy def
omegkania, maximalne viak do vysky hodnoty prisluinej objednavky.

9. OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

9k

8.2.

9.3.

Zmluvné strany si si vedomé, Ze vSlovenskej republike je trestnym Cinom pontkanie,

poskytnutie alebo prijatie uplatku.

Zmluvné strany prehlasujl, Ze zastavaji pristup nulovej tolerancie ku korupcii na vietkych

arovniach a vy#aduji od svojich vlastnych zamestnancov a zmluvnych partnerov konanie

v sulade s protikorupénymi zdkonmi.

Zmluvné strany sa zavazuji dodrZiavat nasledovné protikorupcné zasady:

a) neposkytovat alebo nepontkat Ziadne plnenie s ciefom presadit svoj zémer Ci ziskat
prefiho suhlas, podporu alebo povolenie, ak ma prijemca pravnu zodpovednost alebo je
v postaveni, v rdmci ktorého je schopny toto konanie ovplyvnit. Neposkytovat platby
niekomu, kto zabezpetuje administrativny proces, za G¢elom ulahéenia alebo urychlenia
realizacie tohto procesu;

b)  neposkytovat alebo nepontkat platby zastupcom, zékaznikom, zmluvnym partnerom,
dodavatefom alebo inej tretej strane (alebo zamestnancovi niektorej z nich), ktoré by
malo za ciel presvedtit prijemcu k uzatvoreniu zmluvy alebo prijatia iného zdvazku, alebo
ich uzatvoreni ¢ prijati za priaznivejsich podmienok ako tych, ktoré by boli inak
pontknuté;

c) neprijat od tretich osdb platby, ktoré maju viest k uzatvoreniu zmluvy alebo prijatiu iného
zavizku alebo ich uzatvorenie & prijatie za vyhodnejsich podmienok ako tie, ktoré by boli
inak akceptované;

d) odmietat akékolvek formy korupcie alebo uplatkarstva.

10. ZAVERECNE USTANOVENIA

10.1.

10.2.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze je riadne registrovany v registri partnerov verejného sektora v zmysle
zakona & 315/2016 Z. z.

Ak Objednavatel zisti, e v registri partnerov verejného sektora nie je zapisané overenie
identifikacie konegného uZivatefa vyhod Zhotovitefa k 31. decembru kalendérneho roka alebo
ak v registri nie je zapisana opravnend osoba dlhsie ako 30 (tridsat) po sebe nasledujtcich dni,
bezodkladne informuje Zhotovitela, Ze nie je opravneny uhradit Zhotovitefovi vystavenu faktiru,



10.3.

10.4.

10:5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.8.

az do odstranenia uvedenej prekdzky. Neuhradenie faktiry podlia tohto ustanovenia zmluvy sa
nepovazuje za omeskanie Objedndavatela.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu trvania Zmluvy o sluzbach vo verejnom zaujme v primestskej
autobusovej doprave s Vybranym dodavatefom. KaZzda Zmluvna strana je opravnena Zmluvu
vypovedat bez udania dévodu. Vypovednd lehota je 6 mesiacov a zacina plynat 1. defi mesiaca
nasledujiceho po doruleni vypovede druhej Zmluvnej strane.

Platnost tejto Zmluvy konéi diiom nasledujlicim po dni marneho vypriania lehoty na vystavenie
objednavky Objednévatefom podla odsekov 3.1. a 3.10. tejto Zmluvy.

V pripade ukonc&enia tejto Zmluvy, ustanovenia o poskytnuti licencie podfa odseku 3.7 a odseku
3.8 pretrvdvaju v U¢innosti vyluéne v rozsahu, ktory sa vztahuje na obdobie ,do momentu
ukonéenia Zmluvy”. Pre vyliéenie pochybnosti, Objedndvatel po skonceni tejto Zmluvy nie je
opravneny poskytnut sublicenciu inému dopravcovi, prevadzkovatelovi Akceptacnych zariadeni,
ak do momentu ukonéenia Zmluvy bola poskytnuta Vybranému dopravcovi.

Zmluvné ustanovenia, ktoré maju zo svojej povahy trvat aj po skonceni tejto Zmluvy, zostavajd
v Gginnosti aj po skonéeni Zmluvy, a to najma ustanovenia ¢lanku 7 o dovernosti informécii a
povinnosti ml¢anlivosti.

Tato Zmluva nadobtda platnost diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G€innost diiom
nasledujuicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmiuv.

Doruéenim akychkolvek pisomnosti na zéklade tejto zmluvy alebo v stvislosti s touto zmluvou
sa rozumie doruéenie pisomnosti doporucene postou s dorutenkou, dorugenie kuriérom alebo
osobné dorucenie prisluénej zmluvnej strane. Za defi dorucenia pisomnosti sa povaZuje aj def,
v ktory zmluvna strana, ktora je adresatom, odoprie dorutovanu pisomnost prevziat, alebo
v ktory marne uplynie trojdfiova tloZna doba pre vyzdvihnutie si zasielky na po3te, doru€ovanej
postou zmluvnej strane, alebo v ktory je na zasielke, dorutovanej postou zmluvnej strane,
preukézatelne zamestnancom posty vyznacend poznamka, 7e ,adresat sa odstahoval”, ,adresat
je nezndmy" alebo ind poznamka podobného vyznamu.

Pre potreby dorutovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy zmluvnych strén uvedené
v zdhlavi tejto zmluvy, ibaZe odosielajicej zmluvnej strane adresdt pisomnosti ozndmil novt
adresu sidla, pripadne int novu adresu uréent na doruc¢ovanie pisomnosti. V pripade akejkolvek
zmeny adresy uréenej na dorufovanie pisomnosti na zaklade tejto zmluvy alebo v suvislosti
s touto zmluvou sa prisluéna zmluvnd strana zavazuje o zmene adresy bezodkladne pisomne
informovat druhd zmluvn( stranu v takomto pripade je pre dorucovanie rozhodujica nova
adresa riadne oznamena zmluvnej strane pred odosielanim pisomnosti.

10.10.Zhotovitel je povinny na poZiadanie Objednavatela bezodkladne poskytnit v nevyhnutnom

rozsahu doklady a osobné Gdaje fyzickych osob, prostrednictvom ktorych dodava pracu alebo
poskytuje sluzbu, ktoré st potrebné na to, aby Objednévatel mohol skontrolovat, ¢i zhotovitel
neporuiuje zakaz nelegdlneho zamestndvania. V pripade, ak by objednévatelovi bola v suvislosti
s touto zmluvou uloZend sankcia za poruienie zakazu nelegdlneho zamestnévania, Zhotovitel sa
zavazuje v plnej vyske nahradit objednavatelovi $kodu.

10.11.Zmluvné strany nemdiu bez pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany postupit préva z tejto

Zmluvy na tretiu osobu.

10.12.0tdzky touto Zmluvou neupravené sa spravujd ustanoveniami vieobecne zavdznych préavnych

predpisov platnych v Slovenskej republike, najma Obchodného zakonnika a Autorského zékona.

10.13.Ak sa preukaZe, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné alebo nedcinné, takato

neplatnost alebo neléinnost nemad za nasledok neplatnost alebo netéinnost daldich ustanoveni

i



Zmluvy, alebo samotnej Zmluvy. V takomto pripade sa obe Zmluvné strany zavdzujd
bezodkladne nahradit takéto ustanovenie novym tak, aby bol zachovany 0gel, sledovany
prislusnym neplatnym & ned&innym ustanovenim v &ase jeho prijatia, resp. uzavretia tejto
Zmluvy.

10.14.T4to Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch, jeden pre Zhotovitela a dva pre Objednavatela.

10.15.Zmluvné strany vyhlasuj, Ze si tito Zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, ze
zodpoveda ich skutoénej a slobodnej voli, ju podpisali.

Za Zhotovitela: Za Objednavatela:

V Ziline, diia 4.1.202% | VTrentine, diia 4 () FEB. 2073

Spinomocnenec
\\35 \"\U\ \‘-}’i‘/"\’“v‘?-—\"(\__

TransData s.r.o. Trendiansky samospravny kraj
Ing. Branislav Jur¢isin, konatel Ing. Jaroslav Baska, p'redsedaz/'
vidADiM R Mieul T 7%

Splnomocnenec I’u? .

- YA

b

TransData s.r.o.
Ing. Karol Gogoldk, MBA, konatel

TrmmeMata e rn



PLNOMOCENSTVO

Spolo¢nost’ TransData s.r.o., so sidlom M.R.
Stefénika 139, 010 01 Zilina, ICO: 35 741 236,
zapisand v Obchodnom registri Okresného sidu
Zilina, oddiel Sro, vlozka ¢. 69536/L (d’alej len
"Spolo¢nost’), tymto udel'uje nasledovné

plnomocenstvo
panovi Ing. Vladimirovi MikuSovi, narodeny

, rodné ¢islo: . bytom
, obéan SR,

~

panovi Ing. Martinovi Kucharéikovi, narodeny
, rodné é&islo: , bytom

obcan SR,
(d’alej spolu len ,,.Splnomocnenci"),

na zastupovanie Spolocnosti pri nasledovnych
ukonoch:

(a) pri vietkych pravnych, faktickych a inych
tikonoch priamo alebo nepriamo sdvisiacich
s verejnym obstardvanim alebo neverejnymi
vyberovymi  konaniami na  akykol'vek
predmet zdkazky vyhldseny akymkol'vek
verejnym obstardvatel'om, obstardvatelom
alebo inou osobou;

(b) podpisanie akychkol'vek dokumentov a
vykonanie akychkol'vek inych ikonov
akéhokol'vek druhu v mene Spoloénosti,
vratane predkladania ponik, ndvrhov,
ziadosti, potvrdeni, vyhldseni, vysvetleni
a akychkol'vek inych tkonov sdvisiacich
s verejnym obstardvanim alebo neverejnymi
vyberovymi konaniami;

(¢) rokovanie a dojedndvanie podmienok,
uzavieranie, zmeny a ukoncovanie zmliv
predmetom ktorych md byt dodanie
akéhokol'vek tovaru, poskytnutie akejkol'vek
sluzby alebo realizdcie stavebnych prac,
vratane zmhiv sdvisiacich s verejnym
obstaravanim a neverejnymi vyberovymi
konaniami;

(d) uplatfiovanie akychkol'vek reviznych
postupov a opravnych prostriedkov
a zastupovanie Spolo¢nosti pred akoukol'vek
trefou osobou, vrdtane orginu verejnej
spravy, najmi orgdnmi dozoru (Urad pre
verejné obstardvanie v Slovenskej republike,
Ufad pro ochranu hospodaiské soutéze
vCeskej republike, Urzad Zaméwien
Publicznych v Pol'skej republike a pod.);

a to v akejkol'vek forme, vratane elektronicke;j.

POWER OF ATTORNEY

Company TransData s.r.o., with its registered seat at
M.R. Stefinika 139, 01001 Zilina, Identification No. 35
741 236, registered with the Commercial Registry of
District Court Zilina, section Sro, file No. 69536/L (the
"Company"), hereby grants this

power of attorney

to Mr. Ing. Vladimirovi MikuSovi, born on
, birth No.: ", bytom
, ,, citizenship: Slovak Republic,

to Mr. Ing. Martin Kuchardik, born or
birth No.: ;
citizenship: Slovak Republic,

(the "Authorized Representatives"),

to represent the Company with respect to the following
acts:

(a) 1in all legal, factual and other actions directly or
indirectly related to public procurement or non-
public tenders for any subject of the contract
announced by any public contracting authority,
procuring entity or other person;

(b) to sign any documents and to perform any other
acts of any kind and nature, including submission
of offers, proposals, requests, confirmations,
statements, explanations and any other actions
relating to the public procurement or non-public
tenders;

(c) to discuss and negotiate terms, conclude, amend
and terminate contracts the subject of which
should be the delivery of any goods, the provision
of any service or the implementation of
construction works, including the contracts
related to the public procurement and non-public
tenders;

(d) he application of any review procedures and
remedies and representing the Company for any
third party, including a public administration
body, especially supervisory bodies (Public
Procurement Office in the Slovak Republic,
Office for the Protection of Competition in the
Czech Republic, Public Procurement Office in the
Republic of Poland);

in any form, including electronic.



Splnomocnenci si oprdavneni v primeranom
rozsahu, tak ako je uvedené vysSie, oprdvneni
zastupovat  Spoloénost’ aj v  postaveni
subdodédvatel'a pre zaujemcu alebo uchddzaca
tretej osoby alebo ¢lena skupiny dodavatelov,
ktord predkladd Ziadost' o ucast vo verejnom
obstardvani, resp. ponuku do verejného
obstardvania alebo do neverejného vyberového
konania.

Pre odstrdnenie pochybnosti, Splnomocnenci st
na zaklade tohto plnomocenstva opravneni konat’
v mene Spolo¢nosti vzdy len spolo¢ne.

Splnomocnenci nie si oprdvneni ustanovit

d’alSieho zastupcu.

Toto plnomocenstvo je udelené na dobu urciti.
Toto plnomocenstvo je platné aucinné do
31.12.2023.

Toto plnomocenstvo je vyhotovené v slovenskom
a anglickom jazyku. V pripade rozporu medzi
oboma jazykovymi zneniami tohto
plnomocenstva  je  rozhodujice  znenie
v slovenskom jazyku.

V Ziline, dita 28.41. 2022

-§r ®

TransData s.r.o.
Ing. Karol Gogolédk, MBA

Konatel’

The Authorised Representatives are authorized to the
appropriate extent as stated above, authorized to
represent the Company also in the capacity of a
subcontractor for an interested party or applicant of a
third party or a member of a group of suppliers who
submits a request to participate in public procurement,
or tender for public procurement or non-public tender.

For the avoidance of doubt, the Authorised
Representatives are authorized to act on behalf of the
Company only jointly on the basis of this power of
attorney.

The Authorised Representatives are not authorized to
appoint another representative

The validity of this power of attorney is limited in time.
This power of attorney is valid and effective till 31
December 2023.

This power of attorney is made in Slovak and English
language. In case of any discrepancies between the

language versions of this power of attorney, the Slovak
version shall prevail.

In Bratislava, date _+% \L.le22

a S.I.0.
Ing. Branislav Jurciin

Konatel’

Tymto prijimame toto plnomocenstvo.

09 1. 3

dna

Ing. Vladimir Mikus

S5k 4 2L
In_ =<' "€ date 5 di
Ing. Martin Kuchard¢ik



OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE

(LEGALIZACIA)
Osvedéujem, Ze: Ing. Branislav JurciSin, datum narodenia: , todné &islo: . ., pobyt:
Pod Vachmajstrom 12787/5A, Bratislava-Nové Mesto, Slovensk4 republika, ktorého(ej) totoZnost’ som
zistil(a) zakonnym spdsobom: doklad totoZnosti - obéiansky preukaz, ¢islo: , uznal(a) podpis na

tejto listine za vlastny. Poradové éislo knihy osvedenia pravosti podpisov: O 1138160/2022. P

Bratislava - mestska ¢ast' RuZinov diia 23.12.2022 i .

JUDr. Peter Krisko PhD.
notar

Upozornenie:

Notér legaliz4dciou neosvedcuje pravdivost’
skuto€nosti uvaddzanych v listine

(§ 58 ods. 4 Notarskeho poriadku)






OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE

(LEGALIZACIA)
Osvedéujem. Ze: Img. Karol Gogolik, datum narodenia; | ., rodné c¢islo: , pobyt:
) _, Slovenska republika, ktorého(e]j) totoZnost’ som zistil(a)
zakonnym spbsobom: doklad totoZnosti - obciansky preukaz, &islo: , uznal(a) podpis na tejto

listine za vlastny. Poradové &islo knihy osvedEenia pravosti podpisov: O 1143299/2022.

Bratislava - mestska ¢ast RuZinov dia 28.12.2022 L. i

eR kX JUDT. Peter Krigko PhD.
notar

. WA Tie) N
Upozornenie: \‘ilii—’\j/
Notér legalizaciou neosved¢uje pravdivost

skutoénosti uvadzanych v listine
(§ 58 ods. 4 Notarskeho poriadku)
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